
BLITZKING 20 CALIBER (0.204") BOAT TAIL BULLETS - SIERRA
BULLETS BLITZKING 20 CALIBER (0.204") 39GR BOAT TAIL 500/BOX

Sierra BlitzKing Bullets BlitzKing bullets are designed for explosive expansion
in varmints and small game with accuracy characteristics similar to the
MatchKing target bullets. BlitzKing bullet tips are made of a proprietary acetyl
resin compound, and the copper jackets are thin for enhanced accuracy and
explosive expansion.

Attributes

Name: SIERRA BULLETS BLITZKING 20 CALIBER (0.204") 39GR BOAT TAIL 500/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749007499
Mfr. No.: 1039C
Ballistic Coefficient (G1): 0.287
Brand Style: BlitzKing
Bullet Style: Boat Tail (BT)
Caliber: 20 Caliber
Diameter (Breech): 0.204
Diameter (in): 0.204
Grain: 39
Sectional Density: 0.134
Quantity: 500
Delivery weight: 1.361kg
UPC: 092763510391

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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VerbraucherSicherheitsanleitung für BLITZKING
20 CALIBER (0.204") BOAT TAIL BULLETS
Einführung
Danke, dass du dich für die Sierra BlitzKing 20 Caliber (0.204") Boat Tail Bullets entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um den sicheren Umgang, die Verwendung und die
Entsorgung dieses Produkts gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Benutzer dieses Produkts über Kenntnisse in der Sicherheit von Feuerwaffen und
Munition verfügen.
Bewahre die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Wärmequellen auf.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig auf ProduktRückrufe oder Sicherheitswarnungen auf der
EUSicherheitsgatePlattform.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz, wenn du mit Feuerwaffen umgehst oder sie
verwendest.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe mit 20 Caliber (0.204") Geschossen kompatibel ist, bevor du sie
verwendest.
Überschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen für deine Feuerwaffe.
Verwende keine beschädigten oder korrodierten Geschosse, da sie ein Sicherheitsrisiko darstellen
können.
Richte eine Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.
Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung, wenn du sie lädst oder entlädst.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Schuss klar ist, bevor du abdrückst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Geschosse einsetzt.
Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Laden der Geschosse in das Magazin oder die
Kammer deiner Feuerwaffe.

Verwendung:

Feuere die Geschosse nur in einer sicheren und kontrollierten Umgebung, wie z.B. auf einem
ausgewiesenen Schießstand.
Halte alle örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Munition ein.
Stelle nach dem Schießen sicher, dass die Feuerwaffe gemäß den Richtlinien des Herstellers
gereinigt und entladen wird.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Geschosse gemäß den örtlichen Gesetzen und Vorschriften.
Wirf Geschosse nicht im regulären Haushaltsmüll weg.
Kontaktiere die örtlichen Behörden oder Einrichtungen zur Entsorgung gefährlicher Abfälle für sichere
Entsorgungsoptionen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit und Verwendung der Sierra BlitzKing 20 Caliber (0.204") Boat Tail
Bullets kannst du die Website des Herstellers besuchen oder deren Kundenservice für Unterstützung
kontaktieren.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Deine Einhaltung dieser Anweisungen wird
dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinen Sierra BlitzKing Geschossen zu gewährleisten.



Consumer Safety Instruction Guide for BLITZKING
20 CALIBER (0.204") BOAT TAIL BULLETS
Introduction
Thank you for choosing the Sierra BlitzKing 20 Caliber (0.204") Boat Tail Bullets. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe handling, use, and disposal of this product, in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that all users of this product are knowledgeable about firearms and ammunition safety.
Always store the bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and heat sources.
Keep the product out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly check for any product recalls or safety alerts on the EU’s Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when handling or using firearms.
Ensure that the firearm is compatible with 20 caliber (0.204") bullets before use.
Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.
Avoid using damaged or corroded bullets, as they may pose a safety risk.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.
Always keep the firearm pointed in a safe direction when loading or unloading.
Be aware of your surroundings and ensure a clear shot before firing.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your firearm is unloaded before inserting the bullets.
Follow the manufacturer’s instructions for loading bullets into the magazine or chamber of your
firearm.

Usage:

Fire the bullets only in a safe and controlled environment, such as a designated shooting range.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.
After firing, ensure that the firearm is cleared and cleaned according to the manufacturer's
guidelines.

Disposal Instructions
Dispose of unused or damaged bullets in accordance with local laws and regulations.
Do not throw bullets in regular household waste.
Contact local authorities or hazardous waste disposal facilities for safe disposal options.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of the Sierra BlitzKing 20 Caliber (0.204") Boat Tail
Bullets, please refer to the manufacturer’s website or contact their customer support for assistance.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your adherence to these instructions will help ensure a
safe and enjoyable experience with your Sierra BlitzKing bullets.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
BLITZKING 20 CALIBER (0.204") BOAT TAIL
BULLETS
Introducción
Gracias por elegir las balas Sierra BlitzKing 20 Caliber (0.204") Boat Tail. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el manejo, uso y eliminación seguros de este producto, en cumplimiento
con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee esta guía cuidadosamente
antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los usuarios de este producto tengan conocimientos sobre la seguridad de armas
de fuego y municiones.
Siempre almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y fuentes de calor.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Revisa regularmente si hay retiradas de productos o alertas de seguridad en la plataforma Safety Gate de
la UE.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa protección adecuada para los ojos y los oídos al manejar o usar armas de fuego.
Asegúrate de que el arma de fuego sea compatible con balas de 20 caliber (0.204") antes de su uso.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu arma de fuego.
Evita usar balas dañadas o corroídas, ya que pueden representar un riesgo de seguridad.
Nunca apuntes un arma de fuego a algo que no tengas la intención de disparar.
Siempre mantiene el arma de fuego apuntando en una dirección segura al cargar o descargar.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un tiro claro antes de disparar.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de insertar las balas.
Sigue las instrucciones del fabricante para cargar las balas en el cargador o la recámara de tu
arma de fuego.

Uso:

Dispara las balas solo en un entorno seguro y controlado, como un campo de tiro designado.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y municiones.
Después de disparar, asegúrate de que el arma de fuego esté despejada y limpia de acuerdo con
las pautas del fabricante.

Instrucciones de Eliminación
Desecha las balas no utilizadas o dañadas de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.
No tires las balas en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales o instalaciones de eliminación de desechos peligrosos para opciones
de eliminación segura.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes alguna pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de las balas Sierra BlitzKing 20 Caliber
(0.204") Boat Tail, consulta el sitio web del fabricante o contacta su servicio de atención al cliente para obtener
asistencia.

Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Tu cumplimiento con estas instrucciones ayudará a
garantizar una experiencia segura y agradable con tus balas Sierra BlitzKing.



Guide de Sécurité pour les Balles BLITZKING 20
CALIBER (0.204") BOAT TAIL
Introduction
Merci d'avoir choisi les balles Sierra BlitzKing 20 Caliber (0.204") Boat Tail. Ce guide fournit des instructions
essentielles de sécurité pour garantir la manipulation, l'utilisation et l'élimination sûres de ce produit,
conformément au Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE. Merci de lire ce guide
attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que tous les utilisateurs de ce produit connaissent les règles de sécurité concernant les armes à
feu et les munitions.
Range toujours les balles dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et des
sources de chaleur.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifie régulièrement les rappels de produits ou les alertes de sécurité sur la plateforme Safety Gate de
l'UE.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des protections oculaires et auditives appropriées lors de la manipulation ou de l'utilisation
d'armes à feu.
Assuretoi que l'arme à feu est compatible avec les balles de 20 calibres (0.204") avant utilisation.
Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées pour ton arme à feu.
Évite d'utiliser des balles endommagées ou corrodées, car elles peuvent présenter un risque de sécurité.
Ne pointe jamais une arme à feu vers quoi que ce soit que tu ne souhaites pas tirer.
Garde toujours l'arme à feu pointée dans une direction sûre lors du chargement ou du déchargement.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir une ligne de tir claire avant de tirer.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assuretoi que ton arme à feu est déchargée avant d'insérer les balles.
Suis les instructions du fabricant pour charger les balles dans le chargeur ou la chambre de ton
arme à feu.

Utilisation :

Tire les balles uniquement dans un environnement sûr et contrôlé, comme un stand de tir désigné.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des
munitions.
Après avoir tiré, assuretoi que l'arme à feu est dégagée et nettoyée conformément aux directives
du fabricant.

Instructions d'Élimination
Élimine les balles inutilisées ou endommagées conformément aux lois et réglementations locales.
Ne jette pas les balles dans les déchets ménagers ordinaires.
Contacte les autorités locales ou des installations d'élimination des déchets dangereux pour des options



d'élimination sûres.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation des balles Sierra BlitzKing 20 Caliber
(0.204") Boat Tail, consulte le site web du fabricant ou contacte leur service client pour obtenir de l'aide.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Le respect de ces instructions contribuera à garantir une
expérience sûre et agréable avec tes balles Sierra BlitzKing.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PROIETTILI
BOAT TAIL BLITZKING 20 CALIBER (0.204")
Introduzione
Grazie per aver scelto i proiettili Boat Tail BlitzKing 20 Caliber (0.204") della Sierra. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire la manipolazione, l'uso e lo smaltimento sicuri di questo prodotto,
in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che tutti gli utenti di questo prodotto siano esperti in materia di sicurezza delle armi da fuoco
e delle munizioni.
Conservare sempre i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di
calore.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui non autorizzati.
Controllare regolarmente eventuali richiami di prodotto o avvisi di sicurezza sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando si maneggiano o si usano armi
da fuoco.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia compatibile con i proiettili di calibro 20 (0.204") prima dell'uso.
Non superare le specifiche di carico consigliate per la propria arma.
Evitare di utilizzare proiettili danneggiati o corrosi, in quanto potrebbero rappresentare un rischio per la
sicurezza.
Non puntare mai un'arma da fuoco verso qualcosa che non si intende colpire.
Tenere sempre l'arma da fuoco puntata in una direzione sicura durante il caricamento o lo scaricamento.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che ci sia un colpo chiaro prima di sparare.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica prima di inserire i proiettili.
Seguire le istruzioni del produttore per il caricamento dei proiettili nel caricatore o nella camera
della propria arma.

Uso:

Sparare i proiettili solo in un ambiente sicuro e controllato, come un poligono di tiro designato.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e munizioni.
Dopo aver sparato, assicurarsi che l'arma da fuoco sia svuotata e pulita secondo le linee guida del
produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire i proiettili non utilizzati o danneggiati in conformità con le leggi e i regolamenti locali.
Non gettare i proiettili nei normali rifiuti domestici.
Contattare le autorità locali o le strutture di smaltimento dei rifiuti pericolosi per opzioni di smaltimento



sicure.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'uso dei proiettili Boat Tail BlitzKing 20
Caliber (0.204") della Sierra, si prega di consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti
per assistenza.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra adesione a queste istruzioni
contribuirà a garantire un'esperienza sicura e piacevole con i vostri proiettili BlitzKing.



Forbrukersikkerhetsveiledning for BLITZKING 20
CALIBER (0.204") BOAT TAIL BULLETS
Introduksjon
Takk for at du valgte Sierra BlitzKing 20 Caliber (0.204") Boat Tail Bullets. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg håndtering, bruk og avhending av dette produktet, i samsvar med EUs
generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR). Vennligst les denne veiledningen nøye før du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle brukere av dette produktet har kunnskap om sikkerhet ved håndtering av skytevåpen og
ammunisjon.
Oppbevar alltid kulene på et kjølig, tørt sted, beskyttet mot direkte sollys og varmekilder.
Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Sjekk regelmessig for eventuelle produktvarsler eller sikkerhetsoppdateringer på EUs Safety
Gateplattform.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de aktuelle myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid passende øye og hørselsbeskyttelse når du håndterer eller bruker skytevåpen.
Sørg for at skytevåpenet er kompatibelt med 20 caliber (0.204") kuler før bruk.
Ikke overskrid de anbefalte ladningsspesifikasjonene for skytevåpenet ditt.
Unngå å bruke skadde eller korroderte kuler, da de kan utgjøre en sikkerhetsrisiko.
Pek aldri et skytevåpen mot noe du ikke har til hensikt å skyte.
Hold alltid skytevåpenet rettet i en trygg retning når du laster eller tømmer det.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at det er klart for skudd før du avfyrer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

Sørg for at skytevåpenet ditt er uladet før du setter inn kulene.
Følg produsentens instruksjoner for å laste kuler inn i magasinet eller kammeret på skytevåpenet
ditt.

Bruk:

Avfyr kulene kun i et trygt og kontrollert miljø, som en dedikert skytebane.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk av skytevåpen og ammunisjon.
Etter avfyring, sørg for at skytevåpenet er tømt og rengjort i henhold til produsentens
retningslinjer.

Avhendingsinstruksjoner
Avhending av ubrukte eller skadde kuler må skje i samsvar med lokale lover og forskrifter.
Kast ikke kuler i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter eller anlegg for farlig avfall for sikre avhendingsalternativer.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av Sierra BlitzKing 20 Caliber (0.204")
Boat Tail Bullets, vennligst referer til produsentens nettsted eller kontakt deres kundestøtte for hjelp.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Din overholdelse av disse instruksjonene vil bidra
til å sikre en trygg og hyggelig opplevelse med dine Sierra BlitzKingkuler.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków
BLITZKING 20 CALIBER (0.204") BOAT TAIL
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pocisków Sierra BlitzKing 20 Caliber (0.204") Boat Tail. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne obchodzenie się, użycie i utylizację tego
produktu, zgodnie z Europejskim Rozporządzeniem w Sprawie Ogólnego Bezpieczeństwa Produktów (GPSR).
Prosimy o dokładne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy tego produktu są zaznajomieni z zasadami bezpieczeństwa
związanymi z bronią palną i amunicją.
Zawsze przechowuj pociski w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i
źródeł ciepła.
Trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj aktualności dotyczące wycofań produktów lub alertów bezpieczeństwa na
platformie Safety Gate UE.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś odpowiednie ochrony oczu i uszu podczas obchodzenia się lub używania broni palnej.
Upewnij się, że broń palna jest kompatybilna z pociskami 20 caliber (0.204") przed użyciem.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji ładunku dla swojej broni palnej.
Unikaj używania uszkodzonych lub skorodowanych pocisków, ponieważ mogą stanowić zagrożenie dla
bezpieczeństwa.
Nigdy nie kieruj broni palnej w stronę obiektów, których nie zamierzasz zestrzelić.
Zawsze trzymaj broń palną w bezpiecznym kierunku podczas ładowania lub rozładowywania.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że masz czysty strzał przed oddaniem strzału.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użycia

Instalacja:

Upewnij się, że twoja broń palna jest rozładowana przed włożeniem pocisków.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi ładowania pocisków do magazynka lub
komory twojej broni palnej.

Użycie:

Oddawaj strzały tylko w bezpiecznym i kontrolowanym środowisku, takim jak wyznaczony
strzelnica.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia broni palnej i amunicji.
Po oddaniu strzału upewnij się, że broń palna jest oczyszczona i konserwowana zgodnie z
wytycznymi producenta.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj nieużywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Nie wrzucaj pocisków do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami lub zakładami zajmującymi się utylizacją odpadów niebezpiecznych



w celu uzyskania informacji o bezpiecznych opcjach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użycia pocisków Sierra BlitzKing
20 Caliber (0.204") Boat Tail, prosimy o zapoznanie się z witryną producenta lub skontaktowanie się z ich
obsługą klienta w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Przestrzeganie tych instrukcji pomoże
zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie z pociskami Sierra BlitzKing.



Kuluttajaturvallisuusohjeet BLITZKING 20
CALIBER (0.204") BOAT TAIL BULLETS
Johdanto
Kiitos, että valitsit Sierra BlitzKing 20 Caliber (0.204") Boat Tail kuulat. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen käsittelyyn, käyttöön ja hävittämiseen EU:n yleisen tuote
turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki tuotteen käyttäjät tuntevat ampumaaseiden ja patruunoiden turvallisuuskäytännöt.
Säilytä kuulat viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja lämpölähteistä.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti mahdolliset tuotteen takaisinvedot tai turvallisuushälytykset EU:n Safety Gate
alustalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia käsitellessäsi tai käyttäessäsi ampumaaseita.
Varmista, että ampumaaseesi on yhteensopiva 20 kaliberin (0.204") kuulia varten ennen käyttöä.
Älä ylitä suositeltuja kuormitusmääriä ampumaaseellesi.
Vältä vaurioituneiden tai syöpynyt kuulia, sillä ne voivat aiheuttaa turvallisuusriskejä.
Älä koskaan osoita ampumaaseella kohteita, joita et aio ampua.
Pidä ampumaase aina turvallisessa suunnassa, kun lataat tai purat sitä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että laukaus on selkeä ennen ampumista.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ampumaaseesi on tyhjennetty ennen kuulan asettamista.
Noudata valmistajan ohjeita kuulan lataamiseksi aseen lipastoon tai kammiin.

Käyttö:

Ampu kuulia vain turvallisessa ja hallitussa ympäristössä, kuten nimetyllä ampumaradalla.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä ampumaaseiden ja patruunoiden käytössä.
Ammuttuaan varmista, että ampumaase on tyhjennetty ja puhdistettu valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

Häivytysohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vaurioituneet kuulat paikallisten lakien ja sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä kuulia tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai vaarallisten jätteiden hävittämiseen erikoistuneisiin laitoksiin
turvallisia hävitysmenetelmiä varten.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Sierra BlitzKing 20 Caliber (0.204") Boat Tail kuulien turvallisuudesta



ja käytöstä, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota yhteyttä heidän asiakastukeensa saadaksesi apua.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan
turvallisen ja miellyttävän kokemuksen Sierra BlitzKing kuuliesi kanssa.



Konsumentsäkerhetsinstruktioner för BLITZKING
20 CALIBER (0.204") BOAT TAIL BULLETS
Introduktion
Tack för att du valt Sierra BlitzKing 20 Caliber (0.204") Boat Tail Bullets. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker hantering, användning och avfallshantering av denna produkt, i
enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR). Vänligen läs denna guide noggrant innan du
använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla användare av denna produkt har kunskap om säkerhet kring skjutvapen och ammunition.
Förvara alltid kulorna på en sval och torr plats, borta från direkt solljus och värmekällor.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga.
Kontrollera regelbundet om det finns produktåterkallelser eller säkerhetsvarningar på EU:s Safety
Gateplattform.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till lämpliga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämpligt ögonskydd och hörselskydd när du hanterar eller använder skjutvapen.
Se till att skjutvapnet är kompatibelt med 20 caliber (0.204") bullets innan användning.
Överskrid inte de rekommenderade laddningsspecifikationerna för ditt skjutvapen.
Undvik att använda skadade eller korroderade kulor, eftersom de kan utgöra en säkerhetsrisk.
Rikta aldrig ett skjutvapen mot något du inte avser att skjuta på.
Håll alltid skjutvapnet riktat i en säker riktning när du laddar eller tömmer det.
Var medveten om din omgivning och se till att det är fritt från hinder innan du avfyrar.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att ditt skjutvapen är oladdat innan du sätter i kulorna.
Följ tillverkarens instruktioner för att ladda kulor i magasinet eller kammaren på ditt skjutvapen.

Användning:

Avfyra kulorna endast i en säker och kontrollerad miljö, såsom en avsedd skjutbana.
Följ alla lokala lagar och regler angående användning av skjutvapen och ammunition.
Efter avfyrning, se till att skjutvapnet är tömt och rengjort enligt tillverkarens riktlinjer.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera oanvända eller skadade kulor i enlighet med lokala lagar och regler.
Släng inte kulor i vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala myndigheter eller anläggningar för farligt avfall för säkra avfallshanteringsalternativ.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerhet och användning av Sierra BlitzKing 20 Caliber (0.204")
Boat Tail Bullets, vänligen besök tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport för hjälp.



Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din efterlevnad av dessa instruktioner kommer att
bidra till en säker och njutbar upplevelse med dina Sierra BlitzKingkulor.



Pokyny pro bezpečnost spotřebitelů pro
BLITZKING 20 CALIBER (0.204") BOAT TAIL
BULLETS
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Sierra BlitzKing 20 Caliber (0.204") Boat Tail Bullets. Tento průvodce poskytuje
nezbytné bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné zacházení, používání a likvidaci tohoto produktu v
souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Před použitím produktu si prosím tento průvodce
pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všichni uživatelé tohoto produktu měli znalosti o bezpečnosti střelných zbraní a munice.
Vždy uchovávejte náboje na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a zdroje tepla.
Držte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte jakékoli upozornění na stažení produktu nebo bezpečnostní varování na platformě
EU Safety Gate.
Hláste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při manipulaci nebo používání střelných zbraní.
Zajistěte, aby byla vaše střelná zbraň kompatibilní s 20 caliber (0.204") náboji před použitím.
Nepřekračujte doporučené specifikace zatížení pro vaši střelnou zbraň.
Vyhněte se používání poškozených nebo zkorodovaných nábojů, protože mohou představovat
bezpečnostní riziko.
Nikdy nenamířte střelnou zbraň na nic, co nemáte v úmyslu vystřelit.
Vždy držte střelnou zbraň namířenou bezpečným směrem při nabíjení nebo vybíjení.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte si jasný výstřel před výstřelem.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zajistěte, aby byla vaše střelná zbraň vyložena, než vložíte náboje.
Postupujte podle pokynů výrobce pro nabíjení nábojů do zásobníku nebo komory vaší střelné
zbraně.

Použití:

Střílejte náboje pouze v bezpečném a kontrolovaném prostředí, jako je určený střelný areál.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a munice.
Po vystřelení se ujistěte, že je střelná zbraň vyčištěna a udržována podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte nepoužité nebo poškozené náboje v souladu s místními zákony a předpisy.
Nevyhazujte náboje do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady nebo zařízení pro likvidaci nebezpečného odpadu pro bezpečné možnosti
likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a použití Sierra BlitzKing 20 Caliber (0.204") Boat
Tail Bullets, prosím, navštivte webové stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu pro pomoc.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše dodržování těchto pokynů pomůže zajistit
bezpečný a příjemný zážitek s vašimi náboji Sierra BlitzKing.
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